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Produktspezifikationen

Strombedarf 5V DC, 100 mA, Anschluss Gber USB an den PC

Breite: 44,8 mm

Produktabmessungen Hohe: 76,0 mm
Lange: 79,1 mm

Gewicht: 140g

Betriebstemperatur:
5°C bis 40° C

Umweltanforderungen Maximale relative Luftfeuchtigkeit:

80% bei Temperaturen bis 31°C, linear abnehmend auf 50%
relative Luftfeuchtigkeit bei 40°C

Maximale Hoéhenlage:
2.000 Meter

Konformitat mit Behorden SGS, CSA, C-Tick, CE

Dieses Produkt darf nur entsprechend den Angaben des Herstellers und den
hierin enthaltenen Betriebs- und Wartungsanweisungen verwendet werden. Der
Schutz des Gerats kann beeintrachtigt werden, wenn es auf eine Weise
verwendet wird, die nicht vom Hersteller angegeben ist.

Hauptsitz der Gesellschaft: Produktionsstatte:
Datacolor, Inc. Datacolor Suzhou
5 Princess Road 288 Shengpu Road
Lawrenceville, NJ 08648 Suzhou, Jiangsu

USA P.R. China 215021



Einflihrung

Vielen Dank fur den Kauf lhres neuen SpyderExpress-Monitor-Kalibrators.
Dieses Dokument fuhrt Sie durch die Verwendung der SpyderExpress-Software,
damit Ihr Monitor Ihnen die prazisesten Farben anzeigt.

Lieferumfang

Spyder-Sensor
Seriennummer
Willkommenskarte mit Link zu Software- und Support-Ressourcen
USB-A-Adapter

Systemanforderungen

e Windows 10,11 32/64

e Mac OS X 10.14, 10.15, 11 (Big Sur), 12 (Monterey), 13 (Ventura), 14
(Sonoma)

e Bildschirmauflosung 1280x768 oder hoher, 16-Bit-Grafikkarte (24 Bit
empfohlen), 1 GB verfugbarer Arbeitsspeicher, 500 MB verflugbarer
Festplattenspeicher

¢ Internetverbindung fur den Software-Download

e USB-C- oder USB-A-Anschluss

Download und Aktivierung der Software

Laden Sie die Software von http://goto.datacolor.com/getspyderexpress herunter
und offnen Sie die Datei zur Installation.

Schliel3en Sie Ihren Spyder an einen direkten Anschluss an Ihrem Computer an
(nicht an eine Tastatur, einen Monitor, einen Hub oder ein Verlangerungskabel).
Wenn lhr Computer nicht Gber einen USB-C-Anschluss verfugt, verwenden Sie

den mitgelieferten USB-A-Adapter. Dieses Kabel stellt die Stromversorgung und
die Kommunikation zwischen dem Spyder und lhrem Computer sicher.

Offnen Sie die SpyderExpress-Anwendung und folgen Sie den Anweisungen, um
die Software zu aktivieren.

Hinweis: lhre Seriennummer befindet sich in der SpyderExpress-Verpackung
unter dem Sensor.

Nach der Aktivierung erhalten Sie lhren Lizenzcode. Bitte wenden Sie sich an
den Datacolor Spyder-Support, um einen verlorenen Lizenzcode
wiederzuerlangen. https://spyder-support.datacolor.com/
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Bevor Sie beginnen

° SpyderExpress 6.3
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Before you get started

For the ing steps

Learn About Display Calibration

Warm Up

Have you allowed your display to warm up for a half hour?

Lighting Conditions

Have you checked that no intense light is falling directly on your display screen?

Display Controls

Have you reset your monitor settings?

- Reset Contrast to default settings

- Set the Color Temperature control to 500K or equivalent

- Adjust the Brightness to the level at which you are comfortable

Spyder Connection

Plug the Spyder into a computer USB port, not into a hub or keyboard

[ ] pon't show this message again

Im ersten angezeigten Fenster erhalten Sie Informationen zum Einrichten Ihres
Bildschirms und lhrer Umgebung, um die besten Kalibrierungsergebnisse zu
erzielen.

e Aufwarmen - Ihr Display sollte vor der Kalibrierung mindestens 30
Minuten lang eingeschaltet sein.

e Lichtverhaltnisse - Stellen Sie sicher, dass kein direktes Licht auf lhren
Monitor fallt, da dies die Kalibrierung beeintrachtigen konnte.

¢ Display-Bedienelemente

e Setzen Sie die Bedienelemente |hres Bildschirms auf die
Standardeinstellungen zurtck (falls moglich).

e Deaktivieren Sie HDR, automatische Helligkeit und andere
dynamische Funktionen, die die Helligkeitsfunktionen lhres
Bildschirms automatisch verandern.

e Spyder-Anschluss - Schliel3en Sie Ihren Spyder direkt an einen USB-
Anschluss Ihres Computers an. Vermeiden Sie die Verwendung eines
Tastatur-, Monitor-, Hub- oder Verlangerungskabelanschlusses, da dies
den ordnungsgemalen Datenfluss des Gerats verhindern konnte.

Sobald Sie diese Schritte abgeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.



Schritt 1 — Auswahl der Display-Nutzung

Wahlen Sie aus, wie Sie lhren Bildschirm fur Ihre Arbeit verwenden mochten.

Vorbereitung fiir den Druck:

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie farbkritische Bearbeitungen
vornehmen und lhre Fotos drucken méchten. Diese Einstellung bietet die
genaueste Kalibrierung fur eine prazise Bildbearbeitung und
Druckwiedergabe. Verwenden Sie diese Option, wenn Sie zu Hause mit
einem Fotodrucker drucken oder Fotobucher, Abziuge oder andere
Produkte bei einem professionellen Druckdienstleister bestellen mochten.
Content erstellen:

Wabhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie hauptsachlich Fotos oder Videos
fur die Online-Nutzung bearbeiten, z. B. zum Teilen in sozialen Medien
oder auf Websites. Diese Einstellung ist fur die Erstellung digitaler Inhalte
optimiert und stellt sicher, dass lhre Bilder und Videos auf typischen
digitalen Bildschirmen einheitlich erscheinen.

Warum sollten Sie unterschiedliche Einstellungen verwenden?

Nicht alle Bildschirme und Ausgabegerate sind identisch. Gedruckte Fotos und
digitale Bilder kdnnen sehr unterschiedlich aussehen, weil sie auf
unterschiedliche Weise betrachtet werden. Ausdrucke werden zum Beispiel
durch Lichtverhaltnisse, Tinte und Papier beeinflusst, wahrend digitale Inhalte auf
Bildschirmen mit unterschiedlicher Helligkeit und Farbe angezeigt werden.

Aus diesem Grund gibt es keine Standardeinstellung, die fur alle Situationen
passend ist. Die falsche Einstellung - insbesondere fur den Druck - kann dazu
fuhren, dass die Fotos zu dunkel ausgegeben werden oder die Farben nicht dem
entsprechen, was Sie bei der Bearbeitung gesehen haben. Das kann zu
Frustration und unnétigen Nachdrucken fuhren.
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User Guide &
Click here to download the User Guide.

SpyderExpress

What are you using your screen for today?

Creating Content Preparing for Print
Best for photo and video editing and sharing your content online Best for editing photos and graphics that will be printed

@ Help Next

Schritt 2 - Kalibrierung

Platzieren Sie Ihren Spyder wie abgebildet auf dem Bildschirm. Entfernen Sie die
Sensorabdeckung - sie dient als Gegengewicht, um das Gerat in Position bleibt
und flach auf dem Monitor aufliegt.




Wir empfehlen Ihnen, lhren Bildschirm leicht nach hinten zu neigen, damit das
Gerat auf dem Bildschirm aufliegt, ohne dass Sie es festhalten mussen.

Klicken Sie auf Fortfahren/Weiter. Die Software durchlauft daraufhin eine Reihe
von Farbfeldern auf lhrem Bildschirm, was den Kalibrierungsprozess startet.

Schritt 3 — Uberpriifung der Ergebnisse!
Herzlichen Glickwunsch! Ihre Monitorkalibrierung ist abgeschlossen.

Jetzt kbnnen Sie sich die Kalibrierungsergebnisse in der Vorschau anzeigen
lassen. Drucken Sie die Umschalttaste, um die kalibrierte und die nicht
kalibrierte Ansicht miteinander zu vergleichen.

Es ist normal, wenn die kalibrierte Ansicht anders aussieht, als Sie es gewohnt
sind. Folgende Aspekte kdonnten lhnen auffallen:
o Die Farben wirken weniger gesattigt oder naturlicher.
« Die Helligkeitswerte passen sich einem einheitlicheren Standard an
(insbesondere beim Drucken).
e Subtile Details in Schatten und Lichtern werden besser sichtbar.

Das liegt daran, dass Ihr Display die Farben jetzt so anzeigt, wie sie gesehen
werden sollten - ideal zum Bearbeiten, Teilen und Drucken lhrer Bilder.

Sie kénnen auf das Bild klicken, um es zu vergroRern und die Details aus der
Nahe zu betrachten.

Fur eine gleichbleibend hohe Farbgenauigkeit empfehlen wir, den Monitor vor
jeder farbkritischen Arbeit sowie nach Anderungen des Umgebungslichts oder
des Arbeitsplatzstandorts neu zu kalibrieren. So stellen Sie sicher, dass |hr
Bildschirm stets naturgetreue Farben darstellt.

Das war's! Ihr Monitor ist jetzt bereit fur die Bildbearbeitung mit prazisen,
naturgetreuen Farben.
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SpyderExpress User Guide

Click here to download the User Guide.

Preview your new display profile

() Calibrated

SpyderProof

Your display is now calibrated for reliable, accurate color.
Switch between views to see the difference.

It's normal if the calibrated result looks different from what you may
expect - your screen is now showing color the way it's meant to be
seen, ideal for editing, sharing, and printing with confidence.

@ e m

SpyderUtility

SpyderdUtility ist ein kleines Programm, das in der Menduleiste (Mac) oder in der
Systemleiste (Windows) ausgefuhrt wird. Es ist dafur verantwortlich, das
Kalibrierungsprofil Inres Monitors bei jedem Rechnerstart korrekt zu laden und zu
aktivieren. So zeigt Ihr Bildschirm stets prazise und zuverlassige Farben an.

1. Profilverwaltung
Mit der Profilverwaltung konnen Sie:
o zwischen verschiedenen Farbprofilen wechseln,
e Profile Idschen oder umbenennen
o sehen, welches Profil gerade aktiv ist (fett in der Liste markiert).

@ Tipp: Verschieben Sie das Fenster zur Profilverwaltung auf einen anderen
Monitor, um die Profile fur diesen Bildschirm zu verwalten.



D lor Profile 1t [Apple Color LCD]

This window shows the display profiles on your system, and highlights the current display profile for this screen. Select a profile to see
more information about it and to rename, duplicate, delete, or set it to be the current display profile.

RispayiBichies Profile Information
Name ~ Date Select a profile in the list to see more options.
Rec.709 Gamma 2.4 3/4/17, 11:42PM
Rec.709 PQ 3/11/19, 1:35 AM
ROMM RGB: ISO 22028-2:2013 11/22,12:00 AM
SAMSUNG 5/6/25, 10:27 AM
SMPTE RP 431-2-2007 DCI (P3) 11/22,12:00 AM
SMPTE-C 8/11/00, 7:54PM
SpyderExpress-[Color LCD-1]-[20250605-1108] 6/5/25, 11:08 AM
SRGB IEC61966-2.1 2/9/98, 6:49 AM
SRGB IEC61966-2.1 2/9/98, 6:49 AM
TVL_MNT 5/5/25, 3:54PM
UltraFine Pro 5/7/25, 9:37 AM
Unknown UltraFine Pro-2 5/7/25, 9:40 AM
43 profiles
Show: Al Display Profiles Refresh List

Key: BOLD - Current display profile
Close

2. 1-Klick-Kalibrierung
Mit der 1-Klick-Kalibrierung konnen Sie Ihren Monitor im Nu mit den
Einstellungen der letzten Kalibrierung neu kalibrieren.

Hinweis: Die 1-Klick-Kalibrierung ist erst verfugbar, nachdem Sie mindestens
eine vollstandige Kalibrierung mit der SpyderExpress-Software durchgeflhrt
haben.

O So greifen Sie auf SpyderUtility zu
Klicken Sie auf das SpyderUtility-Symbol in der Menuleiste (Mac) oder in der
Systemleiste (Windows) und wahlen Sie dann die gewlnschte Funktion aus.

‘s s

Explain Status... Explain Status...
Launch SpyderExpress Launch SpyderExpress
Preferences... Preferences...

About SpyderUtility... About SpyderUtility...
What's New... What's New...

Profile Management... Profile Management...
Calibrate Apple Color LCD-1... Calibrate Apple Color LCD-1...

Quit Quit
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# Schlussbemerkung
Die meisten Anwender werden SpyderUltility nicht oft verwenden mussen, aber
es spielt eine wichtige Rolle dabei, dass das Kalibrierungsprofil Inres Monitors

aktiv bleibt und Ihre Anzeige bei jeder Verwendung lhres Computers prazise ist.

Support

Fur Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) oder sonstige zusatzliche
Hilfestellung hat Datacolor einen kostenlosen technischen Support. Wenn Sie
eine Frage haben, besuchen Sie bitte unsere Support-Website: spyder-
support.datacolor.com
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